Instrukcja obstugi TRV-ZBT (EN)
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Termostatyczny zawor grzejnikowy Zigbee Instrukcja obstugi V1.0

https://sonoff.tech/en-us/blogs/news/adapter-selection-guide

Zdejmij starg gtowice termostatyczng, sprawdz, czy potrzebny jest adapter zaworu, a nastepnie zeskanuj
kod QR lub wpisz adres URL, aby wybra¢ odpowiedni adapter zaworu.

Wprowadzenie


https://sonoff.tech/en-us/blogs/news/adapter-selection-guide

TRV Gen2 to inteligentny termostatyczny zawdr grzejnikowy zaprojektowany do precyzyjnej

regulacji grzejnika, umozliwiajacy doktadng kontrole temperatury w pomieszczeniu. Urzgdzenie

obstuguje zdalne sterowanie za pomocg aplikacji i pozwala uzytkownikom ustawiac inteligentne

harmonogramy w celu automatycznego zarzgdzania temperaturg. Posiada wbudowany inteligentny

algorytm kontroli temperatury oraz funkcje wykrywania otwarcia okna, ktéra automatycznie

dostosowuje stan zaworu w przypadku wykrycia zmian w otoczeniu, pomagajgc w ten sposéb

ograniczy¢ marnotrawstwo energii. Dzieki dotgczonym adapterom jest kompatybilny z wiekszoscig

standardowych interfejsow zaworow.
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Duza czcionka wskazuje ustawiong temperature, a mata czcionka wskazuje aktualng
temperature w pomieszczeniu.

Aby ustawi¢ zgdang temperature, nalezy obrécic¢ pokretto urzadzenia. Ustawienie
zostanie zapisane automatycznie po uptywie 2 sekund od zaprzestania obracania.
Mozna réwniez nacisng¢ srodkowy przycisk, aby natychmiast zapisa¢ biezace

ustawienie.

Jedna kreska: staby sygnat Dwie
kreski: Sredni sygnat Trzy kreski: silny
sygnat

Ogrzewanie

Tryb automatyczny

*W przypadku recznej regulacji temperatury w trybie automatycznym ustawienie reczne
bedzie obowigzywac tymczasowo do momentu rozpoczecia kolejnego harmonogramu,
po czym harmonogram zostanie wznowiony. W tym okresie na ekranie bedg

wyswietlane zaréwno ikony trybu recznego ,, % ”, jak i trybu automatycznego ,, o

Tryb reczny

Kroétkie nacisniecie przycisku urzadzenia powoduje przetgczanie miedzy trybem
automatycznym a trybem recznym.

WYL. (tryb ochrony przed zamarzaniem) (domysinie: 5°C)

Po ustawieniu temperatury docelowej na minimalng wartos¢ 5°C nalezy dalej obracac
pokretto w kierunku nizszej temperatury. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,OFF”.
Po 2 sekundach bezczynnosci urzadzenie automatycznie zapisze ustawienie i przejdzie
w tryb OFF.

W trybie ochrony przed zamarzaniem aplikacja rowniez wyswietli komunikat ,OFF”.

Minimalna temperatura, jakg mozna ustawi¢ w urzgdzeniu, to 5°C.

Wskaznik parowania sieciowego
Gdy urzadzenie jest wytaczone (OFF), nacisnij i przytrzymaj sSrodkowy przycisk przez 2
sekundy, aby przejs¢ do trybu parowania. Wskaznik parowania zacznie migac.
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Tryb Boost

Po wigczeniu trybu przyspieszenia temperatura zostanie ustawiona na wartos¢
maksymalng, a zawor pozostanie otwarty w celu podwyzszenia temperatury w
pomieszczeniu. Nastepnie tryb wylgczy sie automatycznie i przywrdci poprzednie
ustawienia. Tryb ten mozna aktywowac wytgcznie za pomocg aplikacji. Po aktywacji na

ekranie pojawi sie napis ,BOOST” oraz odpowiadajiga mu ikona ,,
»

Wykrywanie otwartego okna (animowany komunikat)

Jesli podczas ogrzewania temperatura w pomieszczeniu spadnie o wiecej niz 1,5°C
w ciggu 5 minut lub czujnik drzwi/okna potgczony z urzgdzeniem wykryje, ze sg
otwarte, urzadzenie uruchomi funkcje wykrywania otwartego okna i wstrzyma
ogrzewanie. Na ekranie pojawi sie animacja ,,Okno oware”.

Alternating Display
» Jal 12,1 1s W il F12.1

Uwaga: Wykrywanie mozna anulowa¢ w nastepujgcy sposob:

1. Dostosuj temperature lub zmien tryb pracy na urzgdzeniu.
2. Wykryta temperatura wzrosnie o ponad 1,5°C w ciggu 5 minut.

3. Czujnik drzwi/okna wykryje, ze okno jest zamkniete.

Blokada przed dziecmi

Mozna zablokowa¢ obstuge urzgdzenia, aby zapobiec przypadkowym zmianom. Aby
wigczyé lub wytgczy¢ blokade rodzicielskg, nalezy dtugo nacisnaé srodkowy przycisk
przez 3 sekundy. Na ekranie pojawi sie komunikat ,Blokada rodzicielska wiac=cna- /
.Blokada rodzicielska wytac=ona’.

Tymczasowy timer

Gdy tymczasowy timer jest wigczony, urzgdzenie bedzie pracowaé w ustawionej
temperaturze przez okreslony czas, po uptywie ktérego tymczasowy timer wygasnie, a
urzadzenie powrdci do poprzedniego trybu pracy i ustawienia temperatury. Funkcije te
mozna aktywowac wytgcznie w aplikacji.

Nieudana kalibracja zaworu
Oznacza to, ze urzgdzenie nie jest prawidtowo zamontowane na zaworze. Nalezy
ponownie zamontowaé urzgdzenie w prawidtowy sposob.

Niski poziom natadowania baterii (wymieh na nowe baterie w ciggu 1 tygodnia)



Specyfikacja

Seria produktow
Nazwa produktu
Typ produktu
Model

MCU

Zasilanie

Typ baterii

Zigbee

Potgczenie gwintowe

Zakres ustawien temperatury

Waga netto
Temperatura pracy
Wilgotnos¢ robocza
Kolor

Materiat obudowy
Wymiary produktu
Cykl pracy

Certyfikaty

Seria Thermo

TRV Gen2

Termostatyczny zawor grzejnikowy Zigbee
TRV-ZBT

TLSR8258

3 V=== (2 baterie 1,5 V)

Alkaliczne baterie AA 1,5V typu LR6

IEEE 802.15.4

M30 x 1,5 mm

5°C-30°C

169 g (z bateriami)

-10 °C~50 °C

5% — 95% wilgotnosci wzglednej, bez kondensaciji
Biaty

PC

50 x 50 x 82,9 mm

10 000 cykli

CE / ROHS

Pobierz aplikacje eWelink

Pobierz aplikacje ,eWelink” ze sklepu Google Play lub Apple App Store.

Q | eWeLinkJ a




Instalacja urzadzenia

1. Obréé dolng pokrywe komory baterii w wskazanym kierunku, aby otworzy¢
komore baterii.

2. Zainstaluj podstawe baterii.

@ Sprawdz, czy przytacze zaworu ma specyfikacje M30 x 1,5 mm.

= Jesli przytgcze zaworu ma specyfikacje M30 x 1,5 mm, mozna zainstalowac produkt
bezposrednio na zaworze.

= Jesli przytgcze zaworu nie ma wymiarow M30 x 1,5 mm, nalezy najpierw zamontowac¢ adapter zaworu



na zawor.

l’H'I7.3 mm
H18.8 mm

For Caleffi valves For Giacomini valves For M28*1.5 valves

3. Zeskanuj kod QR na urzadzeniu
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Otworz aplikacje eWelink i wybierz opcje ,Skanuj” Zeskanuj kod QR na urzadzeniu

4. Wtacz urzadzenie
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Version 4413

— — Setup

; - ; Please wait

Zdejmij pasek izolacyjny baterii, aby wigczy¢ Po wiaczeniu zasilania na ekranie pojawi sie
urzgdzenie. komunikat .sewp”. Nacisnij dwukrotnie sSrodkowy

przycisk, aby dostosowac orientacje ekranu.

Gdy na ekranie pojawi sie komunikat ,Ready”, nacisnij krotko przycisk urzgdzenia, aby powrdci¢ do ekranu

~Setup”.

5. Zamontuj korpus urzadzenia

Ready

Mount valve

Gdy na ekranie pojawi sie komunikat reas Wyréwnaj urzgdzenie z podstawg baterii juz

na zaworze i obro¢ je, aby zamocowac

6. Kalibracja urzadzenia



Calibrate

Please wait

15.0

W gl F12.1

Po solidnym zamontowaniu urzadzenia szybko Na ekranie pojawi sie animacja ..<aiibracia~,
nacisnij srodkowy przycisk wskazujgca, ze urzadzenie dostosowuje sie
do zaworu. Po pomysinym zakonczeniu

wyswietli aktualng temperature w pomieszczeniu

@ Jesli @gawi sie komunikat ,, », oznacza to, ze urzgdzenie nie jest prawidtowo zamontowane na zaworze.
Sprobuj wykonac
nastepujgce czynnosci:
1. Wyjmij i wiéz ponownie baterie, aby zrestartowaé urzadzenie, powtdrz powyzsze kroki, upewnij

sie, ze wybrate$ najbardziej odpowiedni adapter, i zainstaluj urzgdzenie dopiero po
wyswietleniu na ekranie komunikatu ,Gotowe”.

2. Jesli nie chcesz w tej chwili ponownie wktada¢ baterii, mozesz poming¢ ten komunikat i
przejs¢ do parowania sieciowego. Po zakonczeniu parowania upewnij sie, ze urzgdzenie jest
prawidtowo zamontowane na zaworze, a nastepnie przeprowadz kalibracje skoku w aplikaciji
eWelLink w jeden z nastepujgcych sposobow:

® Na stronie ustawien urzgdzenia dotknij opciji ,Kalibracja skoku”, aby rozpocza¢ kalibracje.
® Na stronie szczegotdw urzgdzenia dotknij monitu o kalibracje, aby przejs¢ do strony
kalibracji i rozpoczg¢ kalibracje.

Dodaj urzagdzenie do aplikacji eWelink

Metoda 1: Parowanie Zigbee

1.1. Dodaj bramke SONOFF Zigbee

Kompatybilne bramki



Zalecane modele bramek SONOFF ZBBridge-P, ZBBridge-U, NSPanel Pro, iHost

Inne kompatybilne modele ZBDongle-P, ZBDongle-E, Dongle-M, Dongle-PMG24,
bramek SONOFF Dongle-LMG21

@ Upewnij sig, ze brama Zigbee jest zaktualizowana do najnowszej wersiji.

1.2. Dodaj urzadzenie

W trybie recznym obracaj pokrettem, aby obnizy¢ Gdy urzadzenie jest wytgczone (OFF), nacisnij i
ustawiong temperature, az na ekranie pojawi sie przytrzymaj srodkowy przycisk przez 2
komunikat ,OFF” sekundy
3 4 (= )
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Sprawdz, czy ikona parowania . =" miga Wybierz opcje ,Parowanie Zigbee:

10



© zBBridger @

1 device Found

N\ —
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Wybierz bramke Zigbee Poczekaj, az dodanie urzgdzenia zostanie zakonczone

@ Gdy urzadzenie przejdzie w tryb parowania, opusci ten tryb, jesli w ciagu 3 minut nie zostanie
zakonczone parowanie z bramka. Aby ponownie przej$¢ w tryb parowania, gdy na ekranie wyswietla sie
komunikat ,OFF”, nacisnij i przytrzymaj srodkowy przycisk przez 2 sekundy, az na ekranie zacznie

migac ikona sieci o Zacznie migac na ekranie.

Metoda 2: Parowanie BLE

Pl ™ 4 h

W trybie recznym obré¢ pokretto, aby obnizy¢ Gdy urzadzenie jest wytaczone (OFF), nacisnij i
ustawiong temperature, az na ekranie pojawi sie przytrzymaj srodkowy przycisk przez 2 sekundy

komunikat ,OFF”

11
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Sprawdz, czy ikona parowania , ”3 miga Wybierz opcje ,Parowanie BLE:
4 ™ / N
/ —_ ™
> Pl 6 (Me— )
€ Scannin; g device

Naciénij ,Dalej” Wybierz urzadzenie i nacisnij ,Potacz”

Tryb termostatu

Urzadzenie posiada dwa tryby: tryb automatyczny i tryb reczny. Aby przetaczac sie miedzy trybami,
nalezy krotko nacisngc srodkowy przycisk.

12



Gdy na ekranie pojawi sie ikona o Gdy na ekranie wy$wietla sie ikona“ i
oznacza to , 0znacza to tryb reczny

oznacza tryb automatyczny

Funkcja zapobiegania osadzaniu sie kamienia

Urzadzenie automatycznie uruchamia sie w kazdy poniedziatek o godz. 12:00 w celu
przeprowadzenia czynnosci konserwacyjnych zapobiegajgcych osadzaniu sie kamienia na zaworze.
W tym czasie na ekranie wyswietla sie komunikat ,Kalibracja”.

Calibrate

Please wait

Samodzielne parowanie BLE

Jesli nie jestes uzytkownikiem eWelLink, ale korzystasz z Home Assistant (HA) lub innych platform
zewnetrznych, mozesz najpierw wybudzi¢ urzadzenie, klikng¢ raz srodkowy przycisk, a nastepnie
w ciggu 3 sekund przytrzymac srodkowy przycisk przez 5 sekund. Urzgdzenie przejdzie w tryb
samodzielnego parowania Bluetooth bez usuwania istniejgcych danych.

13



Obrét orientacji ekranu

Nacisnij dwukrotnie srodkowy przycisk, aby obrocic¢ orientacje ekranu o 90° w prawo.

Stany bteddw po stronie urzadzenia i rozwigzania

Kod btedu Problem Rozwigzanie

@) Roztadowana bateria Nalezy natychmiast wymienié baterie.

1. Sprawdz, czy zawor jest prawidtowo
zamontowany, a nastepnie zainstaluj urzgdzenie

¢ Nie powiodta sie kalibracja zaworu ponownie.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi w aplikacji, aby przeprowadzi¢
automatyczng kalibracje.

ERR Nieprawidtowe dziatanie baterii Wymien baterie i sprobuj ponownie.

Powiadomienia w aplikacji

Ponizsze powiadomienia sg wyswietlane wytgcznie w aplikacji eWelLink. Na ekranie urzadzenia nie

pojawig sie odpowiadajgce im kody btedow. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikaciji.
14



Powiadomienie w aplikacji

Niski poziom natadowania
baterii, nie mozna
przeprowadzi¢ aktualizacji
oprogramowania sprzetowego

Niski poziom natadowania
baterii, urzadzenie nie dziata
prawidtowo

Nieprawidtowe dziatanie
wewnetrznego czujnika
temperatury

Nieprawidtowe dziatanie
zewnetrznego czujnika
temperatury

Wymien baterie

1

Opis

Aktualny poziom natadowania
baterii jest zbyt niski i moze
wptynaé na stabilnos¢

aktualizacji.

Obecny poziom natadowania
baterii jest krytycznie niski i
urzgdzenie moze nie dziata¢
prawidtowo.

Wbudowany czujnik
temperatury wykrywa
nieprawidtowosci.

Potgczenie z
zewnetrznym/zdalnym
czujnikiem temperatury jest
nieprawidtowe.

Najpierw odsuh metalowg sprezyne na zewnatrz,
aby odpia¢ jg od zatrzasku, a nastepnie unies jg do
gory, aby jg otworzy¢.

Rozwigzanie

Przed aktualizacjg
oprogramowania sprzetowego
nalezy wymienic¢ baterie.

Nalezy natychmiast wymieni¢
baterie.

Sprawdz stan urzgdzenia.
Jesli problem nadal
wystepuje, skontaktuj sie z
obstugg posprzedazowa.
Sprawdz, czy zewnetrzny czujnik
temperatury jest podtgczony, lub
skonfiguruj ponownie zdalne

zrodto temperatury.

W16z baterie prawidtowo, zgodnie z oznaczeniami
biegunowosci dodatniej i ujemnej na sprezynie, a

nastepnie wcisnij metalowg klamre z powrotem na

miejsce, aby zabezpieczyC baterie.

15



Zatéz ponownie pokrywe i solidnie jg zamknij.

Wyjmij urzadzenie

Najpierw wyjmij gtéwny modut urzadzenia.

Przywrdc ustawienia fabryczne

Nastepnie wyjmij podstawe baterii urzagdzenia z

Zaworu.

16



Przytrzymaj srodkowy przycisk podczas Na ekranie pojawi sie komunikat ,Resetting”. Po
wktadania baterii. kilku sekundach urzadzenie przywroci ustawienia
fabryczne i uruchomi sie ponownie
automatycznie.

®

Po przywrdoceniu ustawien fabrycznych wszystkie poprzednie ustawienia zostang usunigte.

A I:El OSTRZEZENIE

- NIE NALEZY uzywaé ... z metalowymi elementami powodujgcymi zwarcie, w przeciwnym razie
baterie mogg wyciekac, zapali¢ sie lub eksplodowad.

- Nie nalezy wymienia¢ baterii na baterie innego typu.

- Wyrzucanie baterii do ognia lub gorgcego piekarnika, a takze mechaniczne zgniatanie lub
ciecie baterii moze spowodowac wybuch.

- Urzadzenie zawiera baterie jednorazowe, ktorych nie wolno tadowac.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. odwiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu
TRV-ZBT jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst unijnej deklaracji

znajduje sie pod nastepujacym adresem internetowym: https://sonoff.tech/compliance/

Dla czestotliwosci CE



https://sonoff.tech/compliance/

Zakres czestotliwosci roboczych w Moc wyjsciowa w UE:

UE:
Zigbee < 10 dBm

Zigbee: 2405-2480 MHz BLE < 10 dBm

BLE: 2402-2480 MHz

W normalnych warunkach uzytkowania urzgdzenie to powinno znajdowac sie w odlegtosci co
najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego (WEEE) Wszystkie produkty opatrzone tym symbolem stanowig

zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE),
] ktérego nie nalezy mieszac¢ z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzi i Srodowisko, oddajac zuzyty sprzet do

wyznaczonego punktu zbiorki odpadow sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne. Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg

zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego. Aby

uzyskac wiecej informaciji na temat lokalizacji oraz warunkow dziatania takich punktow

zbidrki, nalezy skontaktowac¢ sie z instalatorem lub wtadzami lokalnymi.

Pudetko Instrukcja obstugi Torba

PAP 20 PAP 22 CPE7

Karta Karta Plastik
SEGREGACJA ODPADOW

Sprawdz przepisy obowigzujgce w Twojej gminie.

Rozdziel elementy i oddaj je w odpowiedni sposdb.

Producent: Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.

Adres: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, 518000, Chiny

18



Podmiot odpowiedzialny

SONOFF TECHNOLOGY Deutschland GmbH
Breite Str. 22 22

40213 Duisseldorf

Niemcy

eurep@itead.cc

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego

Gtowica termostatyczna SONOFF TRV Gen2 ZigBeejest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/sonoff/6979033600508/doc

Adres producenta:3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, 518000, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:Zigbee: 2405-2480 MHz
BLE: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:
Zigbee <10 dBm

BLE <10 dBm

Dane dotyczace baterii:

Typ: Przenosne akumulatory litowo-jonowe (Li-lon)

Masa netto: 0.046-0.050 kg

Pojemnos¢: 2500-2900 mAh

Moc: 0.0075kWh

Przekroczenie dopuszczalnej zawartosci kadmu (0,002%) lub otowiu (0,004%): nie
Numer seryjny akumulatora: LR6 AA
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Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczgce uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj si¢ réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

eProdukt nie stuzy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.

eElementy wykonawcze smart home zawierajg mate elementy i czesci elektroniczne, ktére mogg stanowic ryzyko zadtawienia.

ePrzechowuj urzadzenia z dala od dzieci, aby unikng¢ przypadkowego potknigcia matych elementow lub uszkodzenia produktu na skutek
niewfasciwego uzytkowania.

e|nstalacja oraz konfiguracja produktu powinny by¢ przeprowadzane przez osobe dorosta.

Ryzyko porazenia pradem:

eo\Wszystkie urzadzenia elektryczne musza by¢ instalowane zgodnie z instrukcjg obstugi i w bezpieczny sposéb, najlepiej przez
wykwalifikowanego specjaliste.

eUpewnij sie, ze urzadzenie jest odtgczone od zrodia zasilania przed przystgpieniem do instalacji lub konserwacji.

oNigdy nie uzywaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku zwarcia lub porazenia prgdem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

eNie narazaj urzgdzen na skrajne temperatury, wilgo¢ ani kontakt z wodg, chyba ze producent okreslit urzgdzenie jako wodoodporne.
eUnikaj stosowania urzgdzen w $rodowiskach, ktére mogg powodowac ich przecigzenie.

eNie manipuluj urzadzeniami, ktére sg podtgczone do pradu, ani nie prébuj ich otwiera¢, aby unikng¢ trwatego uszkodzenia lub utraty
gwaranciji.

eNie narazaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére mogtyby spowodowac jego uszkodzenie.

Bezpieczenstwo fizyczne:

oW przypadku zamkoéw cyfrowych i wideodomofonéw upewnij sie, ze sg one zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami
producenta. Niewtasciwy montaz moze wptyna¢ na ich skutecznos$¢ oraz bezpieczenstwo.

oW przypadku sterownikéw i termostatéw upewnij sie, ze montaz nie powoduje przeszkod w dostepie do waznych systemow, np. grzewczych
lub elektrycznych.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

eUpewnij sie, ze uzytkownicy sa $wiadomi prawidtowego sposobu korzystania z urzadzen, np. odpowiedniego wprowadzania kodéw do
zamkow cyfrowych czy korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urzadzeniami.

o\ przypadku smart gniazdek i miernikbw zuzycia energii upewnij sie, ze podtgczone urzgdzenia sg zgodne z maksymalnymi parametrami
obcigzenia okreslonymi przez producenta.

tacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:

oWiekszos¢ elementdw wykonawczych smart home korzysta z tgcznosci Wi-Fi, Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urzgdzenia silnym
hastem i wigcz uwierzytelnianie dwusktadnikowe, jesli jest dostepne.

eRegularnie aktualizuj oprogramowanie urzgdzen oraz aplikacji mobilnych, aby zapewni¢ bezpieczenstwo danych i ochrone przed
nieautoryzowanym dostepem.

e Jesli to mozliwe, upewnij sie, ze wszystkie dane przesytane miedzy urzgdzeniami sg szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez
osoby trzecie.

Zarzadzanie dostepem:

eOgranicz dostep do aplikacji mobilnych i urzadzen smart home wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

eRegularnie przegladaj liste urzagdzen potgczonych z systemem i usuwaj te, ktére nie sg juz potrzebne lub mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

oW przypadku zamkoéw cyfrowych zmieniaj kody dostepu regularnie i usuwaj kody uzytkownikéw, ktérzy nie powinni juz mie¢ dostepu do
obiektu.

Informacje dotyczace prawidtiowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

eUpewnij sie, ze urzgdzenia sg zamontowane i skonfigurowane zgodnie z instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych
instalacji zaleca sie skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.

eSprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zamontowane, aby unikngé¢ ich poluzowania lub uszkodzenia podczas uzytkowania.
ePrzy montazu czujnikbw upewnij si¢, ze sg one umieszczone w miejscach, ktére zapewnig ich optymalng skutecznosc.

Konserwacja i pielegnacja:

eRegularnie sprawdzaj stan urzadzen, aby upewnic sie, ze mechanizmy dziatajg prawidtowo i nie wymagajg konserwaciji.

eUpewnij sig, ze porty zasilania urzgdzen sg wolne od zabrudzen i nie noszg oznak zuzycia ani uszkodzenia.

e\Wideodomofony i mierniki zuzycia energii powinny by¢ regularnie czyszczone przy uzyciu miekkiej sciereczki.

eNie nalezy czysci¢ urzgdzen za pomocg silnych detergentéw, ktére mogtyby spowodowac ich uszkodzenie.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

oW przypadku zamkow cyfrowych nigdy nie udostepniaj kodow dostepu osobom nieuprawnionym.

e Jesli urzadzenia oferujg funkcje zdalnego sterowania, upewnij sie, ze dostep do aplikacji majg tylko autoryzowani uzytkownicy.
Przechowywanie:

ePrzechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta, skrajnych temperatur i wilgoci.

Dodatkowe srodki ostroznosci

Serwis i konserwacja:

oW razie jakichkolwiek problemoéw z urzadzeniami skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

eNie prébuj samodzielnie otwiera¢ ani naprawiac¢ urzgdzen, aby unikng¢ dalszych uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

eZuzyte urzadzenia oraz ich komponenty, takie jak na przyktad akumulatory, nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpadow elektronicznych.

eNie wyrzucaj urzgdzen do odpadow komunalnych — skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki sprzetu elektrycznego.

Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
Srodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegétowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczg-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczego6towe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukg;ji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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